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Ru-to

E-li-mé-léc Pwa Gia Pinh Pén Mé-dp

1 Trong thoi cac phan quan, ft-ra-én gip mot
nan déi. Cé6 mot nguoi & Bét-1é-hem, x Giu-da
dem vg va hai con trai dén kiéu ngu tai M6-ap.
2 Nguoi dy 1a E-li-mé-léc, c6 vo 1a Na-6-mi, hai
con trai la Mac-16n va Ki-li-6n thudc vé dan toc
E-pho-rat, Bét-18-hem, x1t Giu-da.

3 E-li-mé-léc qua doi dé€ lai Na-0-mi va hai con.
4Hai nguoi con l1ap gia dinh v6i hai c6 gai Mo-ap.
Mot co tén la Ot-ba, mot c6 1a Ru-to. Sau chung
muoi nam séng trong dat Mo-ap, 5 Mac-16n va
Ki-li-6n cling chét. Na-6-mi & lai khong chong
khong con.

Na-6-mi va Ru-to Tré Ve

6 Na-0-mi nghe tin Chua Hang Hitu ban phuéc
cho dan Ngai tai Giu-da va cho ho séng no du.
Vay Na-0-mi cung hai ddu chuan bi roi Mo-ap tré
vé qué huong clia ba. 7 T noi ba tirng song véi
hai con dau, ho 1én duong tré vé Giu-da.

8 Nhung, Na-6-mi néi véi hai con dau: “Cac
con nén quay vé nha me minh thay vi di v&i me.
Xin Chia Hang Hitu do6i xt t6t vdi hai con nhw
hai con da hét long véi chéng va véi me. 9 Cau
xin Chda Hang Hitu ban phudc lanh cho hai con
noi nha chéng madi va s6ng hanh phtc.” Roéi ba
hoén ho, ho khéc nitc né.
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10 Ho néi: “Khong, ching con muén di véi me
dén dan téc cia me.”

11 Nhung Na-6-mi dap: “Cac con vé di. Theo
me lam gi? Me con con trai nita dau dé lam
chong hai con? 12Veé di, cdc con oi! Me quéa
gia khong 1y chong duoc nita. Nhung cho du
me con tdi gid duoc va sinh con trai 13 hai con c6
cho duoc dén ngay con trai me khon 16n khong?
Khong dau, hai con oi! Me x6t xa cho cac con, vi
me bi Chua Hing Hitu trirng phat mdi nén noi
nay.”

14 Ho khoc 16n 1én mot 1an nita, réi Qt-ba hon
ba tir biét. Con Ru-to nhat dinh & lai véi Na-6-
mi. 15 Na-0-mi lai néi: “Chi con da tré vé véi dan
gf)c va v6i than minh, con cling nén theo chi con

1.”

16 Nhung Ru-to ddp: “Xin dung ép con lia me,
vi me di dau, con di dé; me & noi nao, con sé&
@ noi d6; dan toc ctia me la dan tdc cda con;
Ptrc Chua Troi cia me la Ptrc Chua Troi cia con;
17 noi nao me qua doi, con muén dwoc qua doi
va chon noi dy. Trwr cai chét ra, néu con lia bo
me vi bat ¢t 1y do nao, xin Chia Hang Hitu phat
con nang né.” 18 Thay Ru-to quyét tdm, Na-0-mi
thoi khong ép nira.

19Hai me con tiép tuc hanh trinh. Khi dén Bét-
1é-hem, moi nguwoi trong thanh thdy déu dong
long thwong. Cac ba héi: “Cé dung la Na-6-mi
dé khéng?”

20 Ba dap 10i ho: “Xin dimg goi toi 1a Na-6-mi™

* 1:20 Nghia la ngot ngao
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nita; hdy goi to6i la Ma-rat thi ding hon, vi Pang
Toan Ning da x®@ toi that cay dang. 21 Toi ra di
day da; nhung Chua Hang Hitu dem toi vé tay
khong. Tai sao phdi goi t6i 1a Na-6-mi khi Chua
Hing Hitu dd lam t6i khén kho: va Pang Toan
Nang da giang hoa trén t0i.”

22Vay, Na-0-mi tré veé tir Mo-ap, cung ddu minh
la Ru-to, mot nguoi nit Mo-dp. Ho dén Bét-1é-
hem dung vao ngay dau cia mua gat lia mach.

2

Ru-to Lam Viéc trong Pong Lila ctia B6-6

1 Bay gi®, Na-6-mi c6 mot ngwoi ba con bén
chong, c¢6 quyén thé va giau co, thudc ho E-li-
mé-léc, tén la Bo-0.

2 M6t héom, Ru-to thwa v6i Na-6-mi: “Xin cho
phép con ra dong mot lia. Con sé theo sau nguoi
tho gdt nao ti té véi con.”

Na-0-mi néi: “Con hdy di, con gdi ta.” 3 Vay
Ru-to di theo sau thg gat va thg mot laa. Tinh co
nang vao dong lua cia Bo-6, ngwoi ba con cda
cha chong, thudc ho E-li-mé-léc.

4 Trong khi nang dang & d6, B6-6 tix Bét-1é-
hem vé, néi véi nhitng ngudi tho: “Cau Chua
Hang Hitu ban phuéc cac anh chi em!”

Nhitng nguwoi the dap: “Cau Chua Hang Hitu
cling ban phuéc cho 6ng!”

5 R6i B6-0 quay sang hoéi nguoi cai thg: “Co gai
& phia kia la ai vay?”

T 1:20 Nghiala cay ddng % 1:21 Nt lam ching nghich t6i
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6 Nguoi cai thg thwa: “P6 la mot thidu phu
nguoi M6-4p vira theo ba Na-6-mi vé day. 7 Chi
dy xin toi cho chi theo sau thg git dé mét lua.
Chi mét tir sdng sém dén giv, chi nghi tay vai
phut.”

8 B6-0 di dén va ndi véi Ru-to: “Hay nghe, con
gdi ta. Hay & day mét lda vé6i chung ta; dung
dén dam rudng khac. Hay theo sat cac co tho
gat trong dam rudng cia ta. Hay dé y ho gat &
dam rudng nao, roi theo ho dén do. 9 Ta da din
cac thanh nién dung lam phién con r6i. Khi nao
khat, ct dén uéng nuwéc véi tho gat.”

10 Ru-to quy xudng cui chao va néi: “Sao 6ng
tot v6i téi nhu thé, mac du téi chi 1a mot nguoi
ngoai quoc?”

11 B6-6 dap: “Ta c6 nghe tir ngay chéong con
chét di, con da tan tinh phung sy ba gia. Ta biét
con da tir bé cha me, qué hwong dé dén day séng
gitta nhitng ngwoi xa la. 12 Cau Chua Hang Hitu,
Ptc Chua Troi cta {t-ra-én ban thudng cho con
do6i dao vi con da tim dén ndp dwdi canh Ngai.”

13 Ru-to cdm kich: “Thua 6ng, t6i mong duoc
tiép tuc lam vui long. Ong da an Ui téi bang
nhitng 101 t& t€, du té6i khong dang la day té
ong.”

14Pén gio an, Bo-6 goi Ru-to: “DPén day an vai
chung t6i. Néu con thich, con c6 thé chdm banh
vao nudc ruou nay.” Vay nang dén, ngoi chung
VOi cac thg gat. Bo-6 dem cho nang thwc an—
nang in no né ma van con thira.
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15 Khi Ru-to trd lai lam viéc, B6-6 dan cac
thanh nién giup viéc: “Hay d€ nang mét ty do,
du c6 nhat gitta cadc bé lua cling dung néi gi.
16 Thinh thoadng, rut ra trong bé it bong lda, bo
cho nang nhat.”

17 Ru-to c@ maét nhat lta mach. Pén téi, sau
khi dap cac b6 lua dd mot, nang duoc mot gio
day.* 18 Nang dem Iua vé cho ba gia. Ru-to cling
dua cho ba phan thic an con lai tr bita trua cua
nang.

19 Ba gia hoi: “H6m nay con mét lua & dau?
Cau Chua Hang Hitu ban phuéc lanh cho nguoi
doi x ti té€ va6i con!” ‘

Nang ké cho ba gia nghe moi viéc, roi noi:
“Nguoi cha ruéng tén la B6-6.”

20 Na-0-mi thot 1én: “Xin Chua Hang Hitu ban
phude lanh cho 6ng dy! Ngai van tiép tuc lam
on cho nguodi séng va nguoi chét. Ong 4y 1a ho
hang véi ching ta, mot nguwoi ba con rat gan.”

21 Ru-to néi: “Ong ta con bdo con ct dén mot
lua cho dén cu6i mua gat.”

22 Na-6-mi khuyén khich con dau: “Thé thi tot
lam! Hiy lam diéu 6ng dy noi. Hay theo cac co
tho gét clia 6ng ay cho dén hét mua gat. Con sé
an toan, khéng bi quiy nhiéu nhuw nhitng dam
rudng khac.”

23Vay, ngay ngay Ru-to theo sau cac c6 thg gat
cia Bo-0 dé mot lua cho dén cubi vu gat lua
mach. Roi cb ti€p tuc lam viéc v6i ho cho dén

* 2:17 Nt 1 é-pha, khoang 22 lit
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vu git lda mi ddu mua he. Su6t thoi gian ay c6
van song véi ba gia cda minh.

3

Ru-to trong San Pdp Lia

1 Mot hom Na-0-mi néi véi Ru-to: “Me phai
lo viéc 1ap gia that cho con, dé€ con dwoc hanh
phic. 2 B6-6 la ba con gan cua ching ta, va
con cling da lam chung v6i thg gat cia 6ng ay.
bém nay 6ng ay sé di sdy lua trong san dap lua.
3 Bay gio, con di tam gdi, xitc dau thom va méc
chiéc 4o dep nhat vao. Ro6i di xuéng san dap lua,
nhung dung dé Bo-0 thiy con truwdc khi 6ng an
udng xong. 4 PE y xem 6ng ta ndm ngu noi nao;
roi dén gi¢ chin dap chin ra ma nam xudng do.
Ong 4y s& béo con nhitng diéu phai lam.”

5 Ru-to thwa: “Con xin vang 161 me.” 6 Vay,
nang di xudéng san dap lda, lam ding theo moi
diéu me chong dan.

7 Sau khi an uéng xong va long day vui vé,
B6-6 dén nam ngd bén dong lta. Ru-to réon rén
dén gié chin dap chan Ong ra, réi ndm xudng.
8 Nta dém, 6ng giat minh tinh gidc, quay sang
thdy mot phu nit ndm dwéi chan minh. 9 Ong
héi: “Chi la ai?”

Nang dap: “Toi la Ru-to, day té 6ng. Xin 6ng
kéo chan dap day td 6ng, vi 6ng la ba con gan™
cé quyén chudc san nghiép toi.”

* 3:9 Xem Phuc 25:5,6
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10 Ong noéi: “Xin Chuia Hing Hitu ban phuéc
lanh cho con. Hanh dong nay cta con con tot
hon cdc hanh dong truédc, vi con khéng theo
nhitng nguoi tré, du giau hay nghéo. 11 Vay, con
dung lo, ta sé thu xép moi viéc theo 10i con, vi
moinguwoi & day déu biét dirc hanh ctia con. 12Ta
la ba con gan, dung thé! Nhung c6 mot nguoi
gan hon ta. 13 Con ¢ day dém nay. Sdng mai ta
sé noi chuyén véi nguoi ay. Néu nguoi ay bang
long chudc sdn nghiép cda con thi tot. Ngwoi ay
sé cudi con lam vg. Néu nguoi dy khong chiu,
ta chi Chia Hang S6ng ma thé, ta sé chudc sdn
nghiép lai cho con! Hay ndm xu6ng day cho dén
khi troi sang.”

14 Vay, Ru-to ngt dwdi chan B6-6, nhung Ru-
to diy som trudc khi nguoi ta cé thé nhan mit
nhau. Vi 6ng dan: “Pung dé ai biét c¢6 dan ba
vao san dap lua.” 15 Ong bdo: “Trai khin quang
cla con ra.” Nang vang 10i. Ong dong sau daut
lda mach, boc lai, dat 1én vai nang. R6i B6-0 tr&
vao thanh.

16 Ru-to vé dén nha, Na-6-mi héi: “Viéc xdy ra
nhu thé nao d6 con?” A

Ru-to' ké cho ba nghe moi viéc, 17roi tiép: “Ong
dy cho sau dau lua mach nay vi bdo rang con
khong nén di tay khong vé nha véi me.”

18 Ba n6i: “Hay doi xem con gai ta, xem moi
viéc dién tién ra sao. Nguoi nay sé khong nghi
ngoi néu chua gidi quyét xong viéc nay hom
nay.”

T 3:15 Trong nguyén vin khong cho biét don vi do lwomg
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4

B6-6 CL[’O:’I Ru:tO’ ! 5 .

1 B6-6 dén cong thanh, ki€fm mot cho ngoi
xubng. Tai dé, ngwoi ba con c6 quyén chudc
sdn nghiép vira di tgi. B0-0 moi nguoi d6 dén
ngdi canh minh. 2 Ong ciing moi mudi truéng
ldo trong thanh td&i, ngoi chung vaéi ho. 3 B6-0
bat dau cau chuyén vaéi nguoi ba con: “Sau Kkhi
& Mo6-ap vé, chi Na-6-mi quyét dinh ban miéng
dat thudc quyén s hitu ctia E-li-mé-léc, nguoi
anh chung ta. 4 Vay, thiét nghi nén trinh bay véi
anh dé€ anh quyét dinh. Néu anh dinh mua dat
nay, thi xin mua truéc sy chitng kién cda cac
trwdng ldo day. Néu khong, thi xin ndi cho t6i
biét, vi anh la nguoi dau tién cé quyén chudc
dat nay, tht dén la téi. Ngoai ra khong con ai
trong ho hang ca.”

Nguoi dy néi: “Puwoc, dé toéi chudc.”

5 B6-0 nhac: “Mot khi anh chudc dat cda chi
Na-6-mi, anh cling phai cuéi Ru-to nguoi Mo-ap,
V@ gbéa clia nguoi ba con qua c6, dé cé nguoi néi
doi va thira hwong di san cia ngwoi da khuat.”

6 Nghe thé, nguoi dy d6i y: “Nhu vy khong
duoc, vi toéi khong muodn gia san toi bi thiét hai
vi vu nay; chu thay t6i chudc dat ay di.”

7 Trong thoi dy, nguoi It-ra-én theo tuc 1& c6
truyén, khi mot nguwoi mudn chuyén nhuwong
quyeén gi cho nguoi khac, nhu quyén chuoc dat
chdng han, nguoi nay chi viéc cdi giay minh
trao cho nguoi kia dé xdc nhan quyén chuyén
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nhuong. 8 Cho nén nguoi ay vira céi giay ra vira
no6i: “Chu hay thay t6i chudc dat.”

9B06-0 trinh vdi cac trwdng 1do va cdc nguoi co
mat tai d6: “HOm nay xin qui vi lam ching cho,
t6i ding ra chudc tai san cta Na-6-mi, gom tat
cd nhitng gi thudc quyén s hitu ctia E-li-mé-léc,
Ki-li-6n va Mac-16n. 10 K€ ca Ru-to nguoi Mo-ap,
V@ géa clia Mac-10n, toi cling cuédi lam v, dé cé
nguoi noi doi, thira hwdong di san clia nguoi da
khudt. Puoc nhu vay tén tubi cia nguoi qua co
mai khéi bi xéa gitta vong anh em ho hang &
qué huong.”

11 Cac vi trudéng ldo va dan chung dang cé mét
tai cong dap 10i: “Chung toi xin lam ching cho
ong. Cau xin Chuia Hang Hitu lam cho nguoi sap
nhép gia dinh 6ng duoc nhu Ra-chén va Lé-a, la
hai vi t6 miu cla It-ra-én. Ciing ciu cho 6ng
duwoc thinh vuwong & Ep-ra-ta, néi danh tai Bét-
lé-hem. 12 Va xin Chda Hang Hitu cho 6ng co
nhiéu con v6i ngwoi ndy dé nha 6ng dwoc nhu
nha to Phé-rét, con Ta-ma va Giu-da.”

Con Chdu ctia B6-6

13Vay, B6-60 dem Ru-to vé nha minh, cwéi nang
lam vg. Khi ho séng véi nhau, Chia Hang Hitu
cho nang co6 thai va sinh dwgc mot trai. 14 Phu
nit trong thanh noi voi Na-0-mi: “Ngoi ton Chua
Hang Httu, Pang da ban mot nguwoi chudc lai
san nghiép cho ba. Cau Chuda cho cau bé mdi
sinh dwoc néi tiéng trong It-ra-én. 15 Nho ¢6 cau,
mong rang ba dwoc phuc hoi sinh luc trong hién
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tai, va trong tuwong lai, cdu s€ phung duong ba.
Vi cdu la con ctia dau ba, nguoi yéu kinh ba vo
cung va cé nang con tot hon c6 bay con trai!”

16 Na-6-mi 4m bong, sin so6c dira bé nhu con
cla minh. 17 Cac ba lang giéng ndéi: “Chau bé
nay duoc sinh ra vi Na-6-mi!” Ho dat tén no la
O-bét. O-bét 14 cha clia Gie-sé va 1a d6ng noi clia
ba-vit.

18 pay la gia pha clia Pa-vit tinh tir doi Phé-rét:

Phé-rét sinh Hét-ron.

19 Hét-ron sinh Ram.

Ram sinh A-mi-na-dap.

20 A-mi-na-ddp sinh Na-ha-son.
Na-ha-son sinh Sanh-mon.

21 Sanh-mon sinh Bo6-6.

B6-0 sinh O-bét.

22 O-bét sinh Gié-se.

Gie-sé sinh ba-vit.
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